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聖書 エフェソの信徒への手紙2章10節（新約聖書353頁） 

         

なぜなら、わたしたちは神に造られたものであり、しかも、神が前

もって準備してくださった善い業のために、キリスト・イエスにお

いて造られたからです。わたしたちは、その善い業を行って歩むの

です。 

 

“ God’s masterpiece ” 

 

 “ One for All, All for One ”という言葉を聞いたことがありま

すか。日本では、スポーツのラグビーで「一人はみんなのために、

みんなは一人のために」と訳されています。でも本来は違います。 

 

 本来の意味は「一人はみんなのために、みんなは一つの目的のた

めに」です。つまり選手同士のチームワークだけでなく、一つの目

的のために全員が役割を果たすという意味です。 

 

 「わたしたちは神に造られたもの」は「神の作品」とも訳され、

英語で“ God’s masterpiece ”です。わたしたち一人ひとりは神様

のハンドメイド、オリジナル、世界に一つという意味です。 

 

 それは「神（様）が前もって準備してくださった善い業のため」

です。英和生が互いに力を合わせるのは“ God’s masterpiece ” 

として「愛と奉仕」という目的のために役割を果たすためです。 

 

 

（しばらく黙祷しましょう） 

 



祈祷 祈りましょう 

 わたしたちを愛し、励まされる主よ。今週はいよいよ体育祭が近

づいてきました。互いに役割を担い、力を合わせ、心に残る体育祭

へと導いてください。特に準備するクラスの体育係、保健委員、体

育局、生徒会の皆さんが「愛と奉仕」の精神で仕え、喜びと感謝の

時を迎えることができますように。今日一日もすべてをあなたに委

ね、よき学びの時となりますように。主イエス・キリストによって

お願いします。アーメン 


